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Se abre la sesibn a las 16,05 horas,

APROBACION DEL ORDEN DEL DIA

Queda aprobado el orden del dfa.

LA SITUACION EN NAMIBIA

CARTA DE FECHA 25 DE MARZO DE 1987 DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE

SEGURIDAD POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DEL GABON ANTE LAS NACIONES UNIDAS
(8/18765)

CARTA DE FECHA 31 DE MARZO DE 1987 DIRIGIDA AL PRESIDENTE DEL CONSEJO DE
SEGURIDAD POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DE ZAMBIA ANTE LAS NACIONES UNIDAS
(8/18769)

El PRESIDENTE (interpretacibén del francés): De conformidad con decisiones
adoptadas en sesiones anteriores dedicadas a este tems, invito a los representantes
del Afganistén, Budéfrics, Argelia, Angola, Mangladesh, Barbados, Burkins Praso,
Canadé, Cuba, Egipto, Etiopfs, Gebén, Guysna, Indis, Jamshiriys Arabe Libia,
Jensica, Kuwait, Marruecos, México, Mongolia, Mozambique, Nicsragus, Nigeria,
Pakistén, Perd, Qatsr, Repiblics Arabe 8iria, Repiblics Democrétics Alemsns,
Repiblica Socialists Soviétics Qe Bielorrusis, Repdblics Socislists Soviétics de
Usrania, Senegal, Sudén, Sri Lanks, Togo, Tinez, TurqQuis, Viet Nem, Yugoslevis y
Zimbabwe & coupsr los lugares que les han $ido reservados en 13 ssls dsl Consejo.

oudi {Argalis), de Fi inae ol Mohiuddi adesh B

Bay Sreas, Ouedraogo (Burki 80}, Laberge (Canadé), Oramas Oliva
Cubs), Bodawi (Egipto}, Tsdesse (Btiopfa), Biff Insanall 0

Garakhan (Indis), Azssrouk (Jsmehiriys Arabe Libis), Barnett (Jamstcs), Abylhassn
{Kuwait), Bennouna Louiridi (Marruecos), Moya Palencis (México), poliintseren
{Mongolis), Dos Santos (Mosambique), ls Srta. Astorgs Gadea (Nicaragus), y los
Sres, Garba (Nigeris), Sheh Nawaz (Pakistén) Alzswors (Perd), Al-Kswari (Qetar),
Al-Atessi (RepGblica Arabe Siria), Ott 1ics Democrética Alemsnal, Meksimov
(Re}éblica Socialists Soviética de Bielorrusis), Oudovenko (Repdblice Socialists
Sovidétics de Ucranis), Sarré (Senegal), Abdoun (Sudén), Wijewsrdene (Sri Lanka) ,
Kouassi (Togo), Mestiri (Tdnez), Turkmen (Turquis), Bui Xuan Nhat (Viet Nem),
Pejic (Yugoslavia), y Mudenge (zimbabwe) ocupan los lugares qua les han sido

reservadoé en la sala del Consedo.
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£1 PRESIDENTE (interpretacién del francée): De conformidad con la
decisién adoptada por el Consejo en su 2740a. sesifn, invito al Presidente y a la
delegacién del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia a tamar asiento a la
mesa del Consejo.
Por_invitacién del Presidente, el Sr. Zuze (zambia) y los demés miembros de la
delegacién del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia toman agiento a la mesa
del Conseio.

El PRESIDENTE (interpretacién del francés): De conformidad con la
decisién adoptada por el Consejo en su 2740a. sesién, invito al Sr. Gurirab a tomar
asiento & la mesa del Consejo.

Por_invitacién del Presidente, el Sr. Gurirab toma asiento a la mesa del

Consejo.

Rl PRESIDENTE (interpretacién del francés): Deseo informar a los
siesbros del Consejo que he recibido uns carts de los representantes del Congo,
Ghsns y Zambis, fechads el 8 de abril de 1987, en los siguientes términas:

“Los abajo firmantes, miembros del Consejo de Seguridad, tenemos el honor

de solicitar que durants las sesiones dedicsdas sl examen dal tems titulado

*La situacién en Namibia®, el Consejo de Seguridad, en virtud del artfouloc 39

de su teglamento provisionsl, dirijs uns inviteacién sl Dr. Francis Mell,

miesbro del Comité Ejecutivo Macional del Congreso Nsoional Africsno de

Budéfrica (ANC), que es también jefe de redaccién de SECHABA, Srganc oficial

del Congreso.®

Dicha carts ha sido distribuida como dooumento del Consejo de Segurided con la
signstura 8/18787,

8i no olgo cbjeciones, entenderé que el Consejo decide invitar al Sr. Meli al
tenor dsl srticulo 39 de su reglamento provisionsl.

Dedo que no hay objeciones, asi queds acordado.
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El Consejo de Seguridad continuaréd ahora el examen del tems que iigurs en su
orden del dia.

El primer orador es el representante de Viet Nam, a quien invito a tomar
asiento a la mesa del Consejo y a formular su declaracién.

Sr., BUI XUAN NHAT (Viet Nam) (interpretacién del inglés):
Sr. Presidente: En primer lugar, quisiera expresarle mis més sinceras
felicitaciones por ocupar el cargo de Presidente del Consejo de Seguridad durante
el mes de abril. Es apropiado y alentador verlo a usted, un destacado
representante de Bulgaria, pals que goza de un respeto mundial por su posicibn
firme y decidida a favor de la cousa de la paz y la saguridad mundiales y de la
liberacibn nacional, presidir esta serie de sesiones del Consejo de Seguridad
dedicads a una de las cuestiones més importantes: la situacidn en Namibia.
Estamos seguros de que, su gran talento diplomético y su vasta experiencia en este
tema, a3{ como su compromiso personal con la causa del pueblo de Namibia,
permitizén que estas delibersciones alcancen el éxito deseado.

Quisiers sprovechar también esta oportunidad para expresar el reconocimiento
de mi delegacién al Embajador Marcelo Delpech, de la Argentins, por la forma tan
excelente en que dirigid las labores del Consejo como su Presidente durante el
pasado mes de marzo,

Puesto que ests es 1ls primera vez que hago usoc & 12 palabra en ests sala este
afio, permitsseme aprovechar ls oportunidad pars felicitar s 1o nuevos Estados
elegidos miembros no permanentes del Consejo de Sequridad y dedearles a elloe y &
los demés miembros del Consejo un fructifero afic 1987 en el que logren que el
Consejo de Seguridad cumpla sus responsabilidades con toda eficscis,

Este augusto érganc se relne una vez més, la segunda en menos de dos meses,
para examinar un problems candente que después de innumerables resoluciones sigue
sin resolverse: la independencia de Namibia,

Han transcurrido 21 afics desde que las Naciones Unidss pusieran fin al Mandato
de Sudéfrica scbre Namibia y casi 10 afioe desde que el Consejo de Seguridad
aprobara su resolucibn 435 (1978), que, si se hubiese llevado s la préctica, habria .
logrado la independencia del Territorio. Sin embargo, el pueblo namibiano sigue
giendo victima cotidiana de actos brutales e inhumanos, que constituyen un ablerto

desafic a la conciencia de la humanidad. Nos ha preocupsdo profundamente la

explosive situacidn reinante en Namibia, que ha sido presentads con lujo de
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detalles en las declaraciones del Sr. Gurirab, Secretario de Relaciones Exteriores
de la Organizacién Popular del Africs Sudoccidental (SWAPO); el Embajador Zuze,
Presidente del Consejo de las Naciones Unidas para Namibia; el Embajador Mudenge,
de Zimbabwe, en su calidad de Presidente del Movimiento de los Paises No Alineados;
el Embajador Gbeho, de Ghana, Presidente del Grupo de Estados de Africa en las
Naciones Unidas; y otros. También nos llenan de indignacién los planes engafiosos
de Pretoria que, con la connivencia de sus partidarios occidentales, trata de crear
un denominado *gobierno provisional®, que la comunidad ha rechazado por
considerarlo nulo y carente de validez, pero que todavis sigue siendo usado por el
régimen de apartheid para imponer el colonialismo en Namibia. Como resultado de
ello, se siguid obstaculizando la posibilidad de poner en préctics el plan de las
Naciones Unidas para la independencia de Namibia y se siguen cometiendo los
crimenes més bérbaros.

Junto con nuestros amigos africancs y otros pueblos del mundo amantes de la
paz, Viet Nam exige que no se permita que el régimen de Pretoris perpetie su
dominscifn colonial sobre el Territorio., No puede aplazarse eternamente la
independsncis del pueblo de Namibia debido s la codicis de las empresss
transnacionales y a la politics de duplicidad de ciertos Estados occidentales.
Estimanos que ls vinculsoidn - el resultado de ls fracassds politica de
“perticipacién constructiva® - es irrsoional y debe ser rechazads. Es sélo un
pretexto psrs continuar ls ccupacién de Namibis por Sudéfrics y oponerse a la
rasolucidn 435 (19768) del Consejo de Seguridsd., Por consiguiente, ls vinculsoibn
es, como 1o duclarars el Secretario General en su ldcido informe, "el dnico
obstéculo a la aplicacién del plan de las Neciones Unidss para Namibia® (5/18767,
pécr, 32).

Se han celebrsdc debstes en muchos foros pars encontrar medides que obliguen a
sudéfrics a cumplir con las resoluciones aprobadas por el Congejo de Seguridad y la
Asamblea General. En la Conferencis Mundiasl sobre Ssnciones contrs la Sudéfrica
Racists, celebrada en Paris; en la Conferencia internacionsl en pro de la
independencia inmediata de Namibia, celebrada en Viena; en el periodo
extraordinario de sesiones de 18 Asamblea General, dedicado a Nemiblaj y en el
cuadragésimo primer periodo de sesiones de ls Asamblea General se logrd unanimidad
acercs de la necesidad de imponer en el Consejo de Seguridad sanciones amplias y
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obligatorias al régimen de apartheid. Asimismo, loe Jefes de Estado o de Gobierno
de los Paises No Alineados, en su octava conferencia en la cumbre, celebrada en
Harare, expresaron claramente que
“las pruebas acumuladas en estos (ltimos 20 afies ... sefialan irrefutarlemente
que el medio pacifico més eficaz para obligar a Sudédfrica a poner fin a su
ocupacién ilegal de Namibia son las sanciones globales y obligatorias.*
(8/18392, pég. 87)
El Consejo de Seguridad tiene una responsabilidad moral y politica con

respecto al pueblo de Namibia, Tien: facultades que debe ejercer, de conformidad
con el Capitulo VII de la Carta. Lamentablemente, aquellos que constantemente usan
su derecho de veto para evitar la adopcién de las medidas necesariss impiden que el
Consejo cumpla con su responsabilidad. Oponerse a las sanciones de cualquier
manera y bajo cualquier pretexto no es sino colaborar con el aspartheid.

El Consajo de Seguridad es la Gltims esperanzas de todos los pueblos amantes de
la justicia, ls pez y la seguridad. Sin embargo, ello dependeré de cémo reaccionen
sus miembros snte el tsms que fnos oocups. El pusblo namibisno, gue ha sufrido
durants demssisdo tiempo, y millones de hombres y mujeres en todo el mundo esperan
oon sumo interés y snsiedad el resultado de la votacién que se efectusrd en esta
cossién en ests sals., Acaso el pueblo de Kamibis tendré finslmente la oportunidsd
de lograr ls independencis por 18 que hs copbatido tan srduamente dursnte tantos
afios? 40 aceso todo quedard en ls nads, como hs sido hasts shora? Un voto a favor
de las sanciones cleptamente reslzacé el prestigio de las Maciones Unidas,
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La inquebrantable lucha que libran los namibianos desde hace més de 20 afios a
favor de su libertad se ha granjeado la admiracién de todo el mundo, Se trata de
1la lucha de los oprimidos y desposeidos por sus derechos inalienables a ser duefios
de su propia tierra y por ese motivo, creemos, habrd de obtener la victoria final.
Una vez més aprovecho esta oportunidad para expresar la inamovible solidaridad del
pueblo vietnamita a los valientes combatientes de la SWAPO y a los namibianos en
general. Deseo en particular campartir con ustedes la opinibn expresada por
nuestro hermano de la SWAPO en una declaracién que formuld hace dos dias en esta
sala:

"... tenemos toda la intencibén de seguir luchando, cualquiera sea el costo,

hasta la victoria definitiva. Esa victoria habrd de llegar més temprano de lo

que se espera, con O sin sanciones. Sobre el Consejo recae - no menos que
gobre la SWAPO, el pueblo namibiano y el resto del mundo - la pesada
responsabilidad de reducir el costo de ess victoris en 1o que atafle a vidas

humanas.” (8/PV.2740, g!g. 46)

Que se escuche hoy este llamamiento en esta sala.

El PRESIDENTE (interpretacién del francés): Agradezco al representante
de Viet Nam las smobles palabras que dirigié a mi persons y s mi psis.

21 siguiente orador es el representante del Afganistén, a quien invito a tomar
asiento & la mess del Consejo y a formulsr su declarscibn.

§r. DOST (Afganistén) (interpretacién del inglés): sr. Presidente: para
comenzar, permitame felicitarlo célidamente y expresarle mis mejores votos por
ocupar usted el cargo de Presidente del Consejo de Seguridad dursnte ¢l mes de
abril, Nuestros dos pafses gozan de excelentes relaciones v me complace sefialar
que ambos apoyen plensmente s los pueblos militentes de Namibia y de Sudéfrica.
Estoy convencido de gue, con su experiencia diplomética, usted habré de dsr una
orientacibn sasbia y eficaz a este debate y a las otras actividades del Consedo de
Seguridad durante el presente mes, También quiero expresar nuestro sgradecimiento
y reconocimiento a su predecesor, el Representante Permanente de la Argentina, por
la forma tan hébil en gue dirigid los trabajos del Conseio durante el mes de marzo.

Una vez més el Consejo de Seguridad debate la cuestién de Namibia.
Corresponde recordar que durante més de un siglo y medio el pueblo de Namibia ha

vivido bajo el yugo colonial, Hace miés de 20 afos que bajo la direccidn de la
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SWAPO continda, al igual que sus hermanos de Sudéfrica, su valiente lucha por el
logro de sus derechos inalienables. Han transcurrido dos décadas completas desde
que las Naciones Unidas dieran por terminada 1a ocupacién ilegal de Namibia por el
régimen racista de Pretoria y asumieran legalmente ls responsabilidad de preparar 2
1a nacién para su condicién de Estado. Ha pasado casi una década desde que el
Consejo de Seguridad aprobara la resolucidn 435 (1978), que consagra el plan de las
Naciones Unidas pars Namibia.

No cbstante, es de lamentar que Namibia aln no sea libre. Ha sido esclavizada
an forms criminal y su pueblo hs sido explotado brutalmente. Su territorio se
militariza cads vez més vy se lo utiliza como trampolin de agresién contra los
Estadog de la linea del frente. Esto constituye un ejemplo descarado de terrorismo
de Estado en accibn. Ademés, en Namibia, el carécter opresivo y explotador del
colonialismo se ve acompafiado de la politica intrinsecamente inhumana de apartheid
pera sojuzgar a tods 1ls nacibn y pisotesr ls dignided de todo el pueblo. En
desatio de todss las resoluciones pertinentes de ls Asamblea General y del Consejo
de Seguridsd, el régimen de Pretoria ha instalado en Windhoek un gobierno titere
denominado provisional pars perpetusr su ocupacién de Namibia.

Ls razén detrés de ese intransigencis del régimen de apartheid en Sudéfriocs
debe buscarse er ¢l spoyo econdmico, militar, polfcico y moral que le prestan
constantemente, en contravencibn burds de las resoluciones pertinentes de las
Haciones Unidss, ciertos Estados ocoidentsles, especialmente el imperislismo de los
Estados Unidos, as{ como también regimenes racistas compatercs tales como el
sionismo isreeli. Esta asistencis no se prests a pesar de la politice de apartheid
del régimen de Pretoris en Sudéfrics y en Namibia, sino a csuss de dichs politica.
Los dividendos que escs paises capitalistas obtienen de la explotacin inhumana de
los pueblos nsmibiano y sudafricano y el saqueo de sus recursos nstursles son tan
grandes que aquellos tienen un interés oresdo en la perpetuacibfn del régimen de
spartheid y su ocupscién ilegal de Namibia. Ls politics wisma de la dencminada
participscidn constructiva que practics el Gobierno de Washington, cuyo cardcter
destructivo es plenamente evidente, tiene indiciocs de colaboracién y complicidad.

Para disimular esta complicidad del Gobierno de los Estados Unidos es que
Washington se ha unido al régimen racists de Pretoria en ls vinculacibn de la
independencia de Namibia a un asunto totslmente ajeno como es el retiro de las
tropas internacionslistas cubsnas de Angola., Una vinculacién de esa i{ndole no es
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vdlida. La comunidad internacionsl y, de hecho, el propio Consejo de Seguridad la
han rechazado., Sin embargo, el informe del Secretario General demuestrs claramente
que la vinculacién como condicién previa es el obstéculo principal en el camino
hacia la splicacién del plan de las Naciones Unidas para la independencia de
Namibia. A este respecto, la delegacién de la Repiblica Democrética del Afganistén
quiere expresar su reconocimiento al Secretario General de las Naciones Unidas por
sus esfuerzos constructivos en la aplicecién de las resoluciones y decisiones
pertinentes de las Naciones Unidas en cuanto a Namibia. Esperamos que esos
esfuerzos continden, en particular medisnte el Consejo de las Naciones Unidas para
Namibia, como la Autoridad Administradors legal del Territorio. Ello ayudaré
indudablemente » la justa lucha del pueblo namibiano a fevor de la libre
determinacién y la independencia auténticas.

Ya es hora de que el Consejc de Seguridad sdopte medidas decisivas para 1la
splicecibn de sus propiss resoluciones, en especisl la resolucibn 435 (1978). Ese
es el pedido de tods la comunidad internacionsl, que quiere se ponga fin
inmedistamente # ls pérdids de vides inocentes en Namibia. Bl Movimiento de los
Paises No Alinsados y la Orgenizacién de¢ la Unided Africens han expressdo este
pedido de 1la comunided internscionsl en forms clars e irrevocsble. Adewss, ls
coupacién ilegsl continus de Namibis y el somstimiento y 1s explotscién inhumans de
su pueblo por el régimen recista de Pretoris, as{ como ls sgresibn reiterads de
este Gltimo contrs Angols y ctros Estados de 1s 1lines dal frente, constituyen un
quebrantasiento de ls pas y ls seguridsd internacionsles.
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Con su lucha heroica por la libertad y la dignidad humanas, el pueblo
militante de Namibia, al igual que el pueblo de Sudéfrica, no deja duda de que
pronto ha de lograr lo que le corresponde. Pero el Consejo de Seguridad puede y
debe ayudar a que ese dia se adelante. Creemos que una de las medidas efectivas
que el Consejo de Seguridad puede adoptar con este fin es la imposicién de
sanciones globales y obligatorias tal como dispone el Capitulo VII de la Carta de
las Naciones Unidas.

En realidad, las sanciones globales y obligatorias contrs el régimen de
Pretoria son algo que la mayori{a de los Miembros de las Naciones Unidas, entre
ellos la Repliblica Democrétice del Afganistén, ya respetan. Sin embargo, ya es
hora de que ¢l Consejo de Seguridad dé carécter universal s estas sanciones
adoptando una vesolucién apropiada durante este debate. Al respecto, nos sumamos a
toda la comunidad internscional en la esperanzs de que algunos miembros permanentes
del Consejo de Seguridod se abstengan de sbusar una vez més de su derecho de veto,
ayudando as{ a la eliminacién de este vestigio del colonialismo en Africa.

El pusblo de Namibia, bajo la direccién de ls Orgsnizscién Popular del Africs
Sudoceidental (SWAPO), su Gnico y suténtico representante, lucha por la libertad,
la independencia, la 1libre determinacién, los derechos y la dignidsd humsnos. El
Consejo de Seguridad pusds y debe hacer todo 1o posible, dentro del émbito de sus
responsabilidades, en pro de la reslizacién de estas aspirsciones del pueblo éde
Namibia, que @S tan Caro & nuestros coa‘usenn.

El PRESIDENTE (interpretaciln del francés): Agradezco al representante
del Afganistén por las smables palabras que me hs dirigido,
El siguiente orador es el representante de¢ Sri Lanka, s quien invito a tomsr
asiento a la mess del Congsejo vy & formulsr su declaracién.

Br. WIJEWARDANE (8ri Lanks) (interpretacién del inglés):
8r. Presidentes Quierc ante todo expresarle s usted y, por su intermedio, a los
domds miembros del Consejo la gratitud de ni delegacidén por haberle brindado esta
oportunidad de intervenir ante el Consejo de Seguridad.
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También deseo comenzar transmitiéndole a usted, sefior Presidente, las
felicitaciones y saludoe de la Repiblica Socialista Democrdtica de Sri Lanka. Mi
delegacién se complace al verle a usted presidir las deliberaciones del Consejo de
Sequridad y estamos convencidos de que bajo su direccién y con su tino diplamético,
nuestros debates llegarédn a buen puerto.

Mi delegacién asimismo desea expresar al Embajador Marcelo Delpech,
Representante Permanente de la Argentina, nuestro reconocimiento por la buena labor
que realizd durante su Presidencia el mes pasado.

Esta no es 1la primera vez que se debate en el Consejo de Seguridad la cuestidn
de Namibia, y por lo tanto no voy a detenerme en la historia de este debate
prolongado. Baste una referencia a la resolucién 435 (1978) del Consejo de
Seguridad y la expresiin de nuestra preocupacién ante el hecho de que sudéfrica
siga ocupando ilegslmente a Namibia. Suponiendo que 1la resolucién 435 (1978) del
Consejo era aceptable pars Sudéfrica, este Consejo encargd al Secretario General
mediante su resolucidn 566 (198%) que fijara el sistems electoral psra los coaicios
para uns Asamblea Constituyente gue habian de celebrarse bajo 1s supervision y el
control de las Naciones Unidas. Se nos ha dicho que Sudéfrics no tiene cbjeciones
a8 la adopcién de un sistems de representacién proporcional como marco para las
elscciones, como se contempla en la resolucién 435 (1978). Pero el progreso se ha
estancado. Sudfrics ha estado en desacuerdo con el resto de las Naciones Unidas
al estipular como condicidn previa la retirsda de las tropss cubanas de Angola
antes de la splicacién de la resolucidén 435 (1978) del Consejo. Nos enteramos al
leer el informe del Secretario General gque obra en poder del Consejo gue sl dnico
obstéoulo a 1s splicacién del plan de las Naciones Unides para la independencia de
Namibia es esta condicidn previa de la vinculacién,

Mi delegacidn considera el desprecio total de Buddfrica por 1s opinidn pdblics
mundisl como un intento indigno de burlarse de las Naciones Unidas y del Consejo de
Seguridad, Sudéfrica ha creado un denominado gobierno provisionsl en total
desacato del reconocimiento de las Naciones Unidas a ls Organizacidn Popular del
Africs Budoocidental (SWAPO) como dGnico y auténtico representante del pueblo de
Namibias, Nog sentimos muy slentados por el hecho de qQue la SWAPO hays aceptado el
plan de las Naciones Unidas y confirmado su decigibén de acatar la resolucién 435
{1978} del Consejo de Seguridad que pide elecciones libres y justas,
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La actual administracién de Namibia por Sudéfrica esté en desacuerdo con la
opinién piblica mundial y los deseos de los representantes legitimos del pueblo
namibiano. Sudéfrica se niega a reconocer su obligacién moral debido a sus
intereses creados en la explotacién de los recursos de ese Territorio., Se ha
impuesto al pueblo namibiano un régimen colonial y se lo despojs tan rdpidamente de
8US recursos renovables que pronto esos recursos se habrén agotado, no sin haber
creado antes una situacién que en los préximos afios ha de estallar necesariamente,
reduciendo al Africa meridional a un montén de humeantes cenizas. EL apartheid
- ese virus mortal - ha eroeionado el cuerpo politico de Sudéfrica, y la economia
de Namibia, sometida ahora a una explotacién despiadada, oscila al borde de
desastre. El Consejo de Seguridad debe tomar nota con seriedad de las medidas de
este régimen racista inmoral e irresponsable de Sudéfrica y de 108 actos que comete
en Namibia. Los Estados de la linea del frente, debido a su proximidad geogréfica,
se enfrentsn und y otra vez a 1oa avances pérfidos de un régimen incepsz de ver que
su conducta lleva, en Gltima insta~cias, no sélo a su propis extincién, sino tembién
sl caos socisl, politico y econfmico pars sus victimas en toda ¢l Afrfcas meridional.

As{ vemos nosotros ls situscién de Namibia, slejsdos como estemos del
esosnatio de este crimen de less humanidad., Bl Consejo de Segurided ha escuchado a
otros cradores en su exhortacidn & que se tomen medidss inmedistas pats hacer
entrar en tazén al descarrisdo régiwmen de Pretoris. Este régimen esté ebrio de su
propis pomps y de su propio poder, erigidos scbre un sistems de valoves que fue
eliminado & un costo tremendo hace més de 40 sfios. El régimen sudafricanc es ls
Gltime llamarada, el estertor final de un movimiento arrojado de ls tierra con ls
sangre y el sudor de los pueblos libres de todo el mundo. El régimen sudafricano
parece no advertir las consecuencias de su conduota.

El mundo acude 3l Consejoc de Seguridad esperando que éste actle
inequivocamente para eliminsr uno de los povos flagelos que son una sfrents para la
dignidad de la humanidud. Dejemos constancis de nuestra preocupacibn y nuestro
disgusto, no por ls fuerza sino medisnte las medidas contempledss por la Cartas de
las Naciones Unidss, Las medidas obligatoriss prescriptas por el Capftulo ViI
perjudicatdn indudablemente a los Estsdos de la 1ines del frente, pero este es ¢l
precio que uns y otra vezr se han declarsdo dispuestos a pagsr si ello permite la
liberacibn y la independencia de los pueblos negros de Sudéfrica y Namibia,
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Exhortamos a este Srgano a que tome una decisién sobre el tema sometido a su
consideracidn que sea justa y ecuinime para el tan sufrido pueblo namibiano, cuya
voluntad ha sido expuests aquf por la Organizaciém Popular del Africa Sudoccidental
(SWAPO)}, su dnico y legitimo representante.

El PRESIDENTE (interpretacién del francés): Agradezco al representante
de Sri Lanka por las amables palabras que me ha dirigido,
El préximo orador es el representante de Marruecos, a quien invito a tomar
asiento a la mesa del Consejo y a formular su declaracién.
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Sr, BENNOUNA {(Marruecos) (interpretacibn del francés): Sr. Presidente:
perm{tame que, en ncmbre da nuestra delegacién, lo felicite de la forma més célida
con motivo de haber accedido usted a 1la Presidencia del Consejo de Seguridad., Su
competencia y gran experiencia son la mejor prenda de que el Consejo pueda cumplir
con su cometido en éptimas condiciones.

Asimismo, deseo rendir homenaje a su predecesor, el Embajador de la Argentina,
Sr. Marcelo Delpech, quien dirigid con talento y eficacia los trabajos del Consejo
durante el mes pasado.

Al intervenir en este debate, el Reino de Marruecos se propone, en principio,
reiterar su apoyo total e irrestricto al pueblo de Namibia en su legftima lucha
por el logro de su independencia y en pro de la integridad de su territorio
nacional. Efectivamente, como corresponde a toda la comunidad internacionsl,
tenemos también el deber de movilizar todas las energfias pars eliminar la Gltims
secuela del colonialismo en el Africa: la colonizacién y el sojuzgamiento de
Namibia bajo el régimen colonial. Tampoco debemos perder de vista, sin embargo,
que el pueblo nsmibiano se enfrente asimismo a un régimen de spsrtheid, que ha
erigido a 1a discriminacién racial en un sistems de gobierno, dessfisndo assi los
valores més sagrados de la humanidsd y amenszando gravemente la pasz y la seguridad
internacionales,

Hace apenas un mes el Consejo de Seguridad debid ocuparse una vez més de ls
cuestién del spactheid y del desencadenamiento de ls violencia y de los orimenes
que ese sistems engendrs, En squells oportunidad habfemos dicho que Sudéfrica
procursba imponer su modelo en Nanibia, con su bien conocido cortejo de leyes
raciales, de atentados cotidianos contra la dignidad y los derechos fundamentales
de la persona humans, veifmenes y represiones de toda suerte. No es sorprendente
en estas cirountancias que Budéfrice haya cresdo un supuesto gobierno provisional
en Namibia, de l1a misms manera que habia instsurado bantustanes en la propias
Sudéfrics, es decir, sendas entidades fantoches destinadas a cubrir con una fachsds
de legalidad su polftica colonial y el pérfido sistema del spertheid. Ahora bien,
ne existe alternativa a la supresidn del apartheid y & la eliminacién del
colonialismo en Nsmibis, salvo 1s transferencia del poder a su pueblo, s través de
elecciones libres, bajo la supervisidn v el control de las Naciones Unidas.
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Han pasado ya més de 20 afios en los que Suddfrica carece de titulo juridico
alguno para justificar su presencia en Namibia, habiendo sido desprovista
definitivamente por la Asamblea General del Mandato que ejercia sobre el
Territorio, Los esfuerzogs de la comunidad internacional han permitido que el
Congsejo de Seguridad, en consultas con todas las partes, aprobara un plan integral
cuyo propSsito era lograr pac{ficamente el acceso de Namibia a la independencia.

Tras aprobsda la resolucibn 435 (1978), nuestra Organizacién multiplicéd sus
exhortaciones a Sudéfrica a que pusiera en prictica el plan y a respetar la
legalidad internacional, al tiempo que manifeataba su solidaridad permanente con la
justa lucha del pueblo de Nsmibia. Apenas el afio pasado, para no mencionar més que
este caso, la Conferencia Internacional para la Inmediats Independencia de Namibia,
celebrada del 7 al 11 de julio en Viena, fue seguida de un periodo extraordinario
de sesiones de 1s Asamblea General de las Naciones Unidas dedicado al mismo tema,
durante el mes de septiembre, es decir, pocos dfas antes de inaugurar el perfodo
ordinario de sesiones de 1a Asaamblea Genersl,

El Secretarioc General de la Organizacibén, Sr. Jasvier Pérez de Cuéllar, por su
patte no cejd en su esfuerzo por completar y acelersr la splicescibén del plan
de 1978. Y aprovechd ests oportunidad pata rendirle un vibrante homenaje. Asfi, en
su Gltimo informe presentado sl Consejo de Seguridad con fechs 31 de merzo de 1987
(8/18767), el Secretario General recuerds el conjunto de gestiones emprendidas paras
resolver la cuestiln alin pendiente con respecto al plan de 1978, a saber, el tipo
de esorutinio pats las elecciones previstas. Parece que ests (ltims cuestién de
detalle ha sido definitivsmente solucionsds, al nencs en ¢usnto s 1s splicacibn del
plan. Una vez mis hay que mencionar el considerable trabajo desarrollado durante
estos afios por el Consejo de las Naciones Unidas pera Namibia, con miras a que
avanzera la solucibn pacifics de ls cuestién, proteger los derechos de ls poblacién
y movilizar en su beneficic toda la solidaridad internacionsl.

8in embargo, todos estos esfuerzos que he mencionado hsn tropezadc con 1o que
no puede menos que tildarse de intransigencia de Sudéfrica y el desdén que este
régimen ha mostrado por todos los fundamentos de ls éticas universal. As{ pues, en
lugar de iniciar un proceso de arreglo pacifico y negociado, el régimen de Pretoria
se ha salido por la tangente vinculando ls cuestidn Aa Namibia a cuestioneg
completamente ajenas., Ademés, utiliza el territorioc de Namibia como base de
agreribn contra los pafses vecinos, agravando de esta suerte las amenazas que pesan
sobre el Africa en su conjunto y sobre la paz y la seguridad intetrnacionales,
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Por otra parte, hay que repetirlo otra vez, prosigue el saqueo de los recursos
del Territorio, en violacién de las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas
y el Decreto No, 1 del Consejo de las Naciones Unidas pars Namibia, relativo a la
proteccibén de los recursos naturales,

Es necesario poner fin a la tragedia por que atraviess el pueblo de Nanibia,
lo cual implica, por lo pronto, recutrir a la totalidad de los medios paci{ficos de
que dispone el Consejo de Seguridad, incluida la adopcién de sanciones obligatorias
cont.a Suddfrica, en virtud del Capitulo VII de la Cacta.

A esta altura de la gestién internacional el lenquaje de la firmeza se hace
nds indispensable que nunca para garantizar el acceso de Namibia & la independencia
en todo su territorio, comprendidas Walvis Bay y las islas vecinas. 8o riesgo de
poner en grave peligro la credibilisd de nuestra Organizacién, no puede sdmitirse
que la voluntad de la comunided internacional se pierds en las arenas movedizas de
las resoluciones sin futuro.

Rl Reino de Marruecos reiters su solidaridsd militante con los Estados ds la
1i{nea del frente que han sido victimess de actos de agresién y desestabilizscién por
pacrte del régimen sudafriceno, los cusles resiiten inmensos sacrificios para
defender su scberanis sin dejsr de¢ spoyer - vaya por ello nuestro reconocimiento -
8 los pueblos de Sudéfrics y Mamibie en su justo combate contrs el colonfslino y
ol spartheid.

Este spoyo has sido siempre pers nosotros una cbligacién ssgrads, cimentads en
nusstras convicoiones més profundas y & les que vamos a permanscer fieles. Pl
Reino de Marruecos que se inclina ante los méictires de 1a luchs por 1s Liberscién
4s Namibia, espers vivamente gque la decisibn internacionsl logre supersr los
dltimos obstéoulos con que tropieza el scceso insluctsble de Namibia a 1o
independencia.
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El PRESIDENTE (interpretacién del inglés)s Agradezco al representante de
Marruecos las amables palabras que me ha dirigido.

Sr, AL-SHAALI (Emiratos Arabes Unidos) (interpretacién del Srabe):
Sr. Presidente: BEs para mi delegacién un gran placer verle a usted presidir el
Consejo durante este mes. Sus cualidades personales nogs permiten confiar en que
habréd de conducir nuestras tareas con eficiencia y sabidur{a. Igualmente, no puedo
dejar de expresar nuestro agradecimiento a nuestro colega, el Sr. Marcelo Delpech,
de la Argentina, por la forma ejemplar en que condujo las tareas del Consejo
durante el me~ pasado.

La cuestibn de Namibia, por su carécter colonial, es uno de los problemas
tradicionales ¢ . las Naciones Unidas, aunque es un problemsa inico debido al hecho
de que el colonialismo, ademis de todos sus otros vicios, es racista en 1la forms y
en la préctica, afiadiendo as{ a su ilegalidad un carécter inhumano. Por lo tanto,
la cuestién de Namibis constituye un insulto para la conciencia de ls humanidad
contemporfnea.

Desde la aprobacién por la Asamblea Genersl de la resolucibn 2145 (XXI)
en 1966 que puso término sl Mandato de Sudéfrica sobre Namibia y colocéd al
territorio bejo la directs responsabilidad de lss Naciones Unidas, han tenido lugar
numerosos scontecimientos de gran importanocia, los mis importantes de los cusles
fueron ¢l establecimiento del Consejo de las Haciones Unidss pars Namibis en 1967 ¢
la opinibn consultivs de ls Corte Internscionsl de Justicis en 1971 que conmind a
los Estados Miembros a no reconocer 1ls legalidad de ls presencis de Sudffrics en
Nemibia, lo cual fue confirmsdo por la resolucién 301 (1971) el Consejo de
Beguridad., Todas las resoluciones posteriores 4del Consejo de Sequridsd recsloscon
el derscho del pueblo namibiano a la independencia, de las cuales la més importante
@8 la resclucién 435 (1978) gue reafirmd uns vez més la responsabilidsd legsl de
las Naciones Unidas en cuanto a Namibias, y que asimismo formuld el plan para el
arreglo de la cuestiém de Namibia mediante un cese del fuego y su subsiguiente
accesién a la independencia a través de elecciones libres y justas bajo la
gsupervisibén de las Naciones Unidas,

Pese a los esfuerzos persistentes del Secretario General pars aplicar esa
resolucibén el Gobiarno sudafricano continué con sus demoras durante un largo
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per{odo, comenzando con la vinculacibn del arreglo de la cuestién de Namibia
con otras cuestiones no pertinentes para la aplicacién de la resolucibn 435
(1978). Mi delegacién no advierte ninguna vinculacién entre la aplicacibén del plan
de las Naciones Unidas para la independencia de Namibia, tal como figura en la
resolucibn 435 (1978) por un lado, y la presencia de las fuerzas cubanas en Angola
por el otro.
Estamos de acuerdo con 10 que expresa el Secretario General en su informe:
“No reconozco la validez de esa condicién previa ni puedo aceptarla como
pretexto para demorar mis la independencia de Namibia. La presencia de tropas
cubanas en Angola constituye una cuestién separada ..." ($/18767, pérr. 32)
En consecuencia vemos que el Gobierno de Sudéfrica confirma dfa tras dfas su
falta de voluntad pars cooperar con las Naciones Unidas en la aplicacién del plan
de las Naciones Unidas para la independencia de Namibia.

La solucién de la cuestién de Namibia no admite mayor demora por las
siguientes razones: primero, el pueblo de Namibia ya ha sufrido demasiado opresibn
y desplazamientos; segundo, la cuestién de Namibias es una causa por la que las
Naciones Unidas asumisron uns responsabilidad directs sobre el Territorio. Es
también una cuestibn que contempla la Cartas, la cual reconoce el derecho de los
pueblos colonisles a la libre determinacibén; tercero, porque el régimen sudafricano
ha demostrado gue es de carficter rscista ¢ inhumano por su opresién de més del 748
de la poblacién sudsfricena, por su coupscién ilegal de Namibia, asf camo por los
intentos que tealizs pars desestabilizar a los Estados vecinos y los reiterados
actos de agresifn con que amenaza 1a paz y la seguridsd internacionsles.

En base a lo antedicho, no creemos que el Cobierno racista sudatricano preste
cooperacibn alguns, Bstimamos que seguiré inventando pretextos para perpetusr su
ocupacibn del Territorio y continuar ssqueando sus riquezas ys que segln el punto
de vists racista, el fin justifica los medios.

Obrando dentro de las Naciones Unides y de conformidad con la Carts, la
voluntad de la comunidad internacional, plasmada en gran nimero de rescluciones
aprobadas por este Consejo y la Asambles Genersl, dabe reflejarse en las relaciuvaes
que ciertos Miembros mantienen todavia con Sudéfrica. Ello podré alcanzarse si gze
adoptan todas las medidas previstas por la Carta de las Naciones Unidas para estous
casos y, particularmente, las que contempla el Capftulo VII. Por 1o tanto, cuando
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exhortamos a la imposicién de sanciones globales y obligatorias contra Sudéfrica,
estamos expresando nuestro firme convencimiento de que la comunidad internacional
ha agotado todos los otros medios de que dispone. Esta por demés claro que el
régimen racista sudafricano prosigue explotando algunas de las brechas que existen
en la comunidad internacional para poder continuar con su politics, por lo que
pensamos que estas brechas deben cerrarse hasta tanto el Gobierno de Sudéfrica
preste ofdos a la voz de la razén,

Para concluir, no puedo menos que rendir tributo a la heroica lucha librada
por el pueblo namibiano bajo la direcciém de su Gnico y auténtico representante, la
Organizacién Popular del Africa Sudoccidental (SWAPO). Apnyamos esa luchs y
pensamos que es el factor decisivo y fundsmental para la obtenciém de la libertad y
la independencia. Tampoco puedo dejar de rendir tributo al Secretario General de
las Naciones Unidas y al Consejo de las Naciones Unidas para Namibia por el papel
que han desempefiado en ese sentido.

El PRESIDENTE (interpretacién del francés): Agradezco al representante
de los Emiratos Arabes Unidos por las amables palabras que ha tenido pars con ni
persona,

El siguiente orador es el represantante de Burkina Faso, a quien invito s
tomar asienco 8 la mese del Consejo y a formular su declarascibn,
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Sr. OUEDRAOGO (Burkina Faso) (interpretacién del francés): Para la
delegacién de Burkina Faso es un gran honor intervenir en este importante debate y
quisiera agradecer a usted, Sr. Presidente, y a los demis miembros del Consejo el
habernoe dado la oportunidad de hacerlo.

Permitame ante todo, Sr. Presidente, felicitarlo a usted de todo corazén, en
nombre de nuestra delegacién, con motivo de haber asumido la Presidencia del
Congejo durante el mes de abril. Mi delegacién esté convencida de que merced a la
tica experiencia y al talento que le adornan las deliberaciones y los trabajos del
Consejo serédn fructiferos.

Séame igualmente permitido expresar nuestras felicitaciones a su predecesor,
Sr. Marcelo Delpech, Representante Permanente de la Argentina, por la competencia
con que dirigid los trabsjos sobre las importantes cuestiones de que debid ocuparse
el Consejo el mes pasado.

No voy a explayarme sobre 1os antecedentes de la cuestidn, ys que los oradores
que me han precedido lo han hecho elocuentemente.

Interveninos en el debate para reafirmar, una vez mis, ¢l inquebrantable apoyo
del Gobierno Revolucionario de Burkins Faso sl vslients pueblo namibianc que libcs
una lucha justa y legitims por ls libertad y la independencis nacionsl. En Burkina
Pasc nos hacemos solidarios con ese pueblo.

. El Consejo d¢ Seguridsd se redns nuevamente psrs rseiniciar el examen de la
situacifn en Namibia, & rafz de log esfusrzos conjugsdos de los miembros del
Movimiento de los Psises No Alineados y del Grupo de Estsdos Africancs. L8
Organizacifn de la Unidad Africans v el Movimiento de los Pafses no Alinesdos
durante diferentes e importantes reuniones han examinado profundamente la situscibn
de Namibis y han pedido cada vez al Consejo de Sequridad gue actie decisivamente
pars que las Naciones Unidas cusplan con la responsabilidad que les incumbe
directamente respecto de Namibia y sdopten medidas urgentes psra gue el plan de las
Naciones Unidas sea aplicado de inmediato y sin condiciones.

s trégico gue ocssi veinte afios despuds de que las Naciones Unidas resclviesen
poner fin al Mandato del régimen racists de Pretoria, éste persista en mantener su
presencia ilegal en Neamibia aplicando su politica raciasl bassda en el apartheid.
Los namibianos han sido asesinados, torturados, desarraigados y encarcelados a
millares por la sola razbn de abominar la préctica del apartheid, que las Naciones
Unidag consideran crimen contra la conciencia y la dignidad del hombre.
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Es asimismo trégico constatar que Pretoria no tiene la mis minima intencién de
aplicar la resolucién 435 (1978) aprobada por el Consejo de Seqguridad hace més de
ocho afios y que a la sazbn se pensaba era la resolucidn de la esperanza, la (ltima
resolucién sobre Namibia. En efecto, esta resolucién habia sido patrocinada por
los paiges occidentales. Segln mi delegacidn sigue vigente hasta nuestros dias, ya
gue augura un acrvg.0 domocrétice v pacifico del problema de Namibia. Prevé que se
celebren, con el auspicio y la supervisién de las Naciones Unidas, elecciones
libres y justas en el Territorio que deben ir precedidas, por una parte, de
negcciaciones entre la SWAPO y Sudéfrica, y, por la otra, del arribo del Grupo de
Asistencia de las Naciones Unidas para el Periodo de Transicién y el Representante
Especial del Secretario General encargado de velar por la transicidnm.

En tanto que la SWAPO, lUnico y legitimo representante, reafirma constantemente
su apoyo a la resolucibn 435 (1978) para 1la independencia total del Territorio y ha
estado siempre dispuesta a cooperar con el Secretario Genersl y el Consejo de
Seguridad para lograr ese objetivo, Sudéfrice se muestra intransigente, arrogante y
deastfis a las Naciones Unidas; recurre s manjicbras politicas groseras ¥y
vergonzodas, Ls arrogancis de esta actitud de desafio adoptada desde hace tiempo
por sudéfrics tiene sus origenes en el spoyo constante que ciertos miembros del
Conseio de Seguridad brindan al régimen de Pretoria, Estos Bstados tienen la grave
responsabilided de tomsr medidas eficaces e inmediatas pars que el plan de Namibia
de 1a resolucifn 435 (1978) s¢ aplique de forms efectives ¢ inmedists sin
modificsciones ni condiciones previas.

¥s que hablamos de condiciones previas, mi delegacién denuncia firmemente la
nocién de vinoulscién que, seglin el Secretario General, es el dnico obstéoulo que
iupide la aplicacién inmediata del plan para 1s independencia de Namibia,
Efectivamente, Sudéfrice he vinculado la independencia del Territorio con 1a
tetirada de las tropas cubanss de Angola. Mi delegacién esté convencida que exigir
ests retirada es uns falsa manicbra vergonzosa con el propdeito de gsrantizarle al
régimen de Pretoris la cocperacibn de clertos paises cocidentales en sus tristes
degignios. '

El Gobiernc Revolucionario de Burkina Fasoc siempre ha tratado por todos los

medios de eliminar al apartheid y establecer uns sociedad democrdtica y no racista
en suddfrica.
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El camarada Presidente de Burkina Faso jam&s ha perdido oportunidad de
reafirmar el apoyo incondicional de nuestro pafs & la SWAPO y su fe en la
ineluctable indepencencia de Namibia. Al respecto, recuerdo que, entre otros actos
concretos del Gobierno Revolucionario de Burkina Faso, el 6 de agosto de 1986
nuestro Congsejo de Ministros decidid la creacibn de una caja de apoyo a la lucha
contra el apartheid, contribucién ciertamente modests pero que traduce el deseo de
nuestro pais de que se instaure la paz entre los pueblos de nuestro continente.
Egte objetivo implica ls eliminacién de todas las formaa de dominacién, explotacién
y supresibn de que es victima el continente africano,

Mi delegacién saluda los laudables esfuerzos empeflados por el Secretario
General en pro de una solucibn justa y equitativa del problema de Namibia. Su
importante informe contenido en el documento 8/18767, de fecha 31 de marzo de 1987,
brinda un panorama claro y completo de 1la cuestién que nos ocupa.

Voy a concluir seflalando que es hora de que la comunidad internacional asuma
su responsabilidad) es hora de que tome las medidas necesarias para garantizat la
aplicacién de las resoluciones de la Organizacién en pro de la independencia de
Manibis, la eliminacién del apartheid y, por consiguiente, de ls amenazs a la
libertad, 2 la paz v 2 la seguridad que éxiste en el Africa meridionsl.

El PRESIDENTE (interpretaciém del francés): Doy las graciss al
représentante de Burking Paso por las smables palabras que me dirigid.

Br, GBEHO (Ghana) (interpretacién del inglés): Cuando solicité hacer uso
de la palsbra el pasado 6 de abril en este dsbate sobre la cuestién de Namibis, lo
hice en mi celidad de Presidente del Qrupo de Estados Africsncs durante el mes de
abril, Permitaseme shora decir unas palabras en nombre de la delegacidn de Ghana.

La decisibn de intervenir s estas alturas la tombd mi delegacién para aclarar
algunos puntos planteados en el debate principalmente por el representante
sudafricano, Su declarscibn del 6 de abril estuvo llena de distorsiones de
aspectos importantes de la cuestién de Namibis, ademés de obvias calumnias, Por lo
tanto, voy a tratar de dejar las cosas en claro,

El representante del régimen de Pretoria, segln recordarén los miembros del
Consejo, dijo el comienzo de su intervencidn que en loa debates de 1la cuestibn de
Namibia se habfs vuelto una costumbre el hacer caso omiso del espiritu de la Carta
de las Naciones Unidas y el negarse a considerar los verdaderos problemas

pendientes que impiden la solucifn de esta controversia de tsn larga data.
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Nada dista més de la verdad, tal como 1o ha damcstrado el debate. Quiero
explicar, a é1 y a su Gobierno de Pretoris, que la letrs y el espiritu de la Carta
son loe de

“... reafirmar la fe en los derechos fundamentales del hombre, en la dignidad y

el valor de la persona humana, en la igualdad de derechos de hombres y mujeres

y de las naciones grandes y pequefias.,”

El apartheid niega todo esto, La letra y el espiritu de la Carta implican

*... crear condiciones bajo las cuales puedan mantenerse la justicia y el

respeto a las obligaciones emanadas de los tratados y de otras fuentes del

derecho internacional.®

Las medidas que ha tomado Sudéfrica en Namibia y .en toda el Africa meridional
socavan estos principios, tal como lo ha reiterado este mismo Consejo.

El representante del régimen de Pretoria asevera que el Unico obstéculo a la
independencis de Namibia que aln esté pendiente es la falts de compromiso a retirar
de Angola las fuerzas cubanas all{ emplazadas. Como es posible gue ests ides sea
repetids por los psrtidarios del régimen racists entes de gque termine este debate,
permitasene decir que ls presentacién de ests cuestidn es un intento subrepticio de
que se acepte la vinculacibén como condicién previs para la solucién £inal del
problens de la independencis de Namibis,

El Conaejo ya ha considerado el asunto y dictamind que ls presencia de las
tropas cubanss en la Angola soberana no tiene nads que ver con 1a puests en
préctics de su resolucidn 435 (1978). Reabrir 1s cuestién shora seris un
retrcceso, y lo debemos evitar., Como 1o sefials el Secretarioc Genersl en su
informe, se han cumplido todas las condiciones pendientes y el Consejo debe pasar
shors a aplicar de inmediato el plan contenido en ls resolucidn 435 (1978). Es
precisamente ls siniestra e hipborita postergaciém de ese proceso por parte del
régimen ragista ic que ha obligado al Grupo de Estados Africenos y & muchas otras
delegacionas de las Naciones Unidas s pedir al Consejo que impongas ahora sanciones
amplias y obligatorias contra Sudéfrica, '

Nos sorprende, por cierto, que el representante del régimen de Pretoria acuse
de que en lugar de facilitar la independencis de Namibia se hays sequido vertiendo
en Angola suministros de armas y sistemas militares de origen soviético. Y adn se
animé a dar a entender que lag fuerzas cubanas estacionadas en Angola amenazarén
los comiciog libres en el Territorio en el caso de que el Consejo comience a aplicar
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1a resolucién 435 (1978). Si alguien ha introducido armas y soldados en Angola ha
sido su pais, Suddfrica. En el mismo momento en que estamos aqui reunidos, miles
de soldados sudafricanos estén emplazados permanentemente en Angola meridional,
contrariando todas las normas del derecho internacional; los aviones militares de
sudéfrica estén en las pistas de Angola prontos a luchar si las fuerzas
gubernamentales de Angols llegan a amenazar a las del renegado Savimbi. Es el
Gobierno de Sudéfrica el que ha hecho entrar armas a Angola, para ser usadas por
sus propias fuerzas contra el Gobierno de ese pafs y también por los bandidos
traidores que dirige Jonas Savimbi.

Adenés se debe aclarsr que los soldados cubanos nunca amenazaron a los
namibianos. El Consejo no ha recibido jamés, ni ha exsminado, ninguna queja contra
Cuba ni contra el Gobierno de Angola. Més bien, los angolefios y los cubanos se
solidarizan abiertamente con los namibianos y la SWAPO y no es concebible que
puedan amenazarlos. Son aguellos que cometen agresiones contra los Estados
soberanos y 108 que luchan contra un Gobierno legitimamente constituido los que
plantean una smenaza & lss elecciones libres e iapsrciales; son 1oe que suministran
srmas y municiones ~ inclusive misiles Stinger - a los bandidos los que amenszan la
pez en la regibn.

8¢ han impugnado nuevamente las sanciones como medio de abordar eficszments el
estancamiento actusl, 66 que los mismos ofroulos cuys propis renuencis e ser parte
de la téctics de ls presién 10 repetirén hastas el cansancio. Pero debemos decit &
esocs pooos pafses, sbiertamente y con valor, que no compartimos su opinién ni su
aotitud., 5i reslmente hablan en serio al decir que trstarén de hacer gque Sudéfrica
facilite ls puesta en préctica dv la resolucién 435 (1978), deberiamos proponerles
que permitan gue el Consejo ensaye sanciones obligatorias contrs ese pafs, quizés
dentro de un perf{odo determinado, y si no dan resultsdos, abolirles forsalmente.
geria inmoral oponerse & las sanciones y no hacer nads en su lugsr, porgue eso
equivaldria a apoysr la demors en ls concesiln de 1la independencia a Nemibis,
Hacemos esta proposicién con sinceridad y esperamos que la respuesta ses también
sincera.

Pedimos sanciones ampliss y obligatorias porque también pensamos que serén mis
eficaces si 123 aplican todos los Estados y en todos los rubros., Por lo tanto, nos
cuidamos de no crear vias para que slgunoe goblerncs y compafifas inescrupulosos
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se apresuren a ingresar en zonas del intercambio y los negocios que otros hayan
evacuado en deferencia a los desecs de la comunidad internacional. Degeamos evitar
una situacién en que algunos puedan querer congraciarse con Sudéfrica a» expensas de
otros., Las sanciones deberfan ser una medida de la comunidad internacional contra
un Estado Miembro de las Naciones Unidas oboecado y peligrosc, tal comd 1o ha
decidido la mayor{a abrumadora.

Al terminar su declaracién el representante dsl régimen de Pretoria amenazd
con que si todos los estuerzos por guebrar el estancamiento fracasaban su Gobierno
pensaria en otras partes y en medios alternativos de conceder la independencia a
Nemibia.

Esas declaracién es més seria de 10 que parece a primera vigta, y exhorto a los
miembros del Consejo a que le presten muchs atencién. Todos sabemos del gobierno
ilegal que se ha instalado en Windhoek, al que el Consejo ha declarado nulo e
frrito. Sudéfrica 4s 2 ‘entender ahors Que si el Consejo no acepta su posicién
minoritaris en ests asunto = y su teoria infame de la vinculeacién es uns opinién
minoritaria - sgravaré la {legalidad declarando un gobierno pacs el Territorio y
concediendo s Namibis uns independencis unilstersl. Presumiblements, Sudéfrics ha
des emplesr la fuerza psta defender ess ilegalidad. Esta es, purs y simplemente,
uns anensta & la par en &l Territorio y en 1la regidm,

Insto & 1os miembros del Consejo a que relesn ess parte de ls declaczacifn del
tepresentante del régimen de Pretczia.

Ante o83 smenaza - gue es bien clara - , ;debe el Consejo esperer & que se
produzcan 1cs hechos pars recién pensar en las medidss a adopter? Serfs uns forma
oneross y trégics de proceder. Mi delegscibn entiende que el Consejo deberia
actusr shora psra prevenir ess eventualidsd, imponiendo contra ese régimen
recalcitrante las sanciones que dispone el Capftulo VII de la Carts.
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Para concluir, permitaseme decir que 1o que ha escuchadc mi delegacién en el
debate hasta ahora es tranquilizante en muchos gsentidos. Nadie ha respaldado al
régimen racista en su ciega politica respecto de Namibia ni nadie ha zespaldado su
politica de apartheid en el Territorio. En efecto, se ha condenado decididamente
las précticas dilatorius de SBudéfrica. Si este ha sido el caso, espero que podamos
proceder a hacer lo que sea necesario, que tal vez sea la Gnica ruta para la pronta
independencia de Namibia. Este Consejo debe defender la justicia y oponerse a la
esclavitud votando a favor del proyecto de resolucién que tiene a su
consideracién. Cualquier voto para impedir deliberadamente Que el Consejo tome
este curso de sccién serd un acto hostil contra los namibianos, contra los Estados
africanos y contra las fuerzas progresistas de la comunidad internacionmal.

El PRESIDENTE (interpretacién del francés): Agradezco al representante
de Ghana las amables palabras que me ha dirigido.
El orsdor siguiente es el representante del Gabdn, a quien invito s tomar
asiento a 1a mess del Consejo y & formular su declaracién,

Sr. BIFFOT (Gabdn) (interpretscién del francés): Sr. Presidente: Lo
felicitanos por su elecoiln. Pelicitamos & su predecesor por la forms tan eficas
en que cumplidé su misidn durants el pasado mes de margo, La deseanos pleno $xito s
usted en su mandato, que se inicia oon el exasen ds un problems que se viene
debatiendo desde hace mucho tiempo y que, dessfortunadsmente, lejos de terminar se
prolonga. Es un problems tespecto del cual 1s multiplicidad, la diversidad, la
cantidad de conceptos y percepciones, por uns pacte, v de opiniones, sctitudes y
comportanientos, por otra, es tal que, sinceramente y en realidad, no sé ni dénde
comenzar ni ddnde terminar. ‘

Se han expresado los argumentos més diversos, variados y contradictorios con
respecto al problema de la independencia de Namibis., Una intervenciba auy
patticulsr - especislmente por su visidn y previsiones apocalipticss y por su
lenguaje simulado de buen pastor y de protector, por no mencionar las smenazas del
vocero de un Estado que se sabe militarmente aplastante ~ ha acaparado tods mi
atencibdn. Tentos oredores gue han recalcado su carécter maquiavélico le han
respondido muy ampliamente; por consiguiente, no voy a explayarme al respecto.
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Los Estados més tecnolégicamente desarrollados han inventados armas muy
mort{feras que nos hacen temblar. Hay algo que es mis aterrador que esas armas:
la historiaj el veredicto de la historia, la inmortalidad que la memoria
indestructible de los pueblos y de las naciones asegura a aquellos que, en momentos
cruciales, tales como el que vivimos actualmente en esta sala del Consejo, deben
decidir el destino de otros seras humsnos,

Hitler se empefé en dominar el mundo. Estuvo a punto de lograrlo., Le faltd
poco para lograr este sojuzgamiento; o 1o que es peor, el exterminio inteligente y
cinicamente planificado de pueblos y naciones.

Sudéfrica se ha empecinado y se empecina obstinadamente en dominar - por el
momento - parte de Africas en este caso Namibia. Y s{ lo ha logrado.

El avasallamiento y la subyugacién del pueblo namibiano materializan en una
forma elocuente y amplia los designios y aspiraciones inteligente y
maquiavélicamente planificsdos del Gobierno sudafricano.

La historis inmortalizé a Hitler. La historia inmortalizaré sl Gobierno
actual de Pretoria. La historis ha buscedo y sigue buscando a todos los clmplices
y colaborsdores del hitlerismo. Y haré implacablemente 10 mismo - tarde o
temprano, poco importa - con squellcs que, ostensible o encubiertsmente, consciente
o suboonscientemente, spoysn y contindan apovando al régimen racists de sSudéfrice
eén 16 que atafis a3 12 bisgueds de una solucidn razonable paca el problems de la
independencia de Namibia.

Toda connivencis, tods complicidad, tode coquetes, © ouslquier abstencién de
cualquier tipo, tods imitacién o reproducién del gesto de Poncio Pilatos, todas
estas maneras de set o de camportarse ensalien el mantenimiento del statu quo, ©
por lo menos lo dessan.

Ha llegado la hora de hacer una opeién razonsble, Hay que poner f£in s los
rodeos y ol per{odo de afinidades selectivas; no es posible seguir con las
tergiversaciones. La morsl del espiritu debe triunfar finaslmente sobre la moral
materialista, ysa que el pueblo namibisno no pide en modo alguno un regale, sino que
reclams 10 que se le debe, a saber, su libortad,‘ su verdadera independencia, su
administracibn por un goblierno escogido por si mismos; un gobierno no establecido
por un ocupante o invasor que se sostiene e impone porque sabe que, gracias al
poder{o de sus armas y a las prérrogas constantes que hs recibido durante decenios,
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ha podido consolidarse y aterrorizar, asesinar en masa, dictar - incluso a las
grandes Potencias amantes de la paz y el humanismo -~ 1a ley del silencio, si no de
la participacién y de la convivencia.

Se plantea y proclama como requisito previo incondicional la retirada de
unos 42,000 soldados cubanos estacionados en Angola. Se dice con persistencia
- & incluso con empecinamiento -~ que esas tropas invadirén o podrian invadir a
Namibis después de la recuperaciin de la independencia nacional. Se nos dice que,
cono més vale prevenir que tener que lamentar, serfa sabio y pridente que las
tropas cubanas se fueran del suelo angolefio antes de que el ocupante sudsfricano
s3liers del suelo namnibiano.

Sin embargo, ese argumento es falaz. Forms parte de este arsenal de pretextos

elaborado para ocultar los verdadercs motivos y fundamentos de la ocupacién ilegal
de Namibies.
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La partida de las tropas cubanas - como sabe el Gobierno de Pretoria, aunque
es un secreto inconfesado ~ la desea Pretoria para realizar mejor sus ambiciones
expansionistas. Una vez perdida Namibia, Angola serd la presa indicada. La
invasién de Angola ge facilitar{a enormemente si los 42,000 soldados cubanos, cuya
valent{a es perfectamente conocida, ys no estuvieran allf{, La fuerza de ataque del
Estado racista sudafricano podr{a operar encutiertamente, y el mundo se encontrar{a
una vez mids ante un hecho consumado.

Dejemos de lado el apetito y la codicia que desencadena el contenido del
subsuelo namibiano en més de una Potencia financiera de nuestro planeta. Las
fébricas de armas contribuyen en gran medida al mantenimiento y el crecimiento de
las economfas de muchos pafses muy industrializados., Estudios recientes han dejado
en claro que si en un pais bien conocido y que no voy a nombrar aqui se dejara de
fabricar armas, o aun se disminuyera la produccién anual de armas, ello
contribuirfa a una baja sensible del nivel de vids del pafi y a un inquietante
sumento del desempleo,

La fabricacién continua de armas constituye de esta maners un imperstivo
scondmico pars ese pais. Bi slgunos Estados y goblernos sufren esas limitsciones,
huelgs decir que esos Estados deben buscar una salids pars las srmes fabricadas, es
decit, se ven obligados & buscer compradores, suscitando agquf y allé fovos de
tebelidn de todo tipo.

Paca distraer los espiritus y justificar ciertss asfinidades slectivas, se
habls de la difusibn del comuniemo en Africs. cAcsso se hsn preguntado si algén
Estado africano no se volvid hacia el comunismo porque més de un pais del blogue
capitalista no ha sabido o, no me snimarf{s s decir, no ha querido comprenderlo?

Es triste comprobar que las luchas y las rivalidades entre el comunismo y el
capitalismo tengan como victimss inocentes a los paises en desarrollio, en este caso
Namibis. Los capitalistas y los comunistas ssben entendesse perfectaments cuando
les conviene mantener la separacién de Bstsdos que, anteriormente, formaban sélo
uno, B8i asi lo quisieran hoy, podr{an entenderse psra que un voto absolutamente
positivo pusieta fin psrs siempre sl problema crucial de la independencia de
Namibia,

Deseo de todo corazbn que ests vez se logre ese consenso.
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El PRESIDENTE (interpretacién del francés): Agradezco al representante
del Gabén las felicitaciones que me dirigié.
El siguiente orador es el representante de Etiopia, a quien invito a tomar
asiento a la mesa del Consejo y a formular su declaracién.

Sc. TADESSE (Btiopia) (interpretacibén del inglés): Sr. Presidente:
Perm{tame que, en nombre de 1la delegacién de Etiopfa, lo felicite muy sinceramente
por haber asumido usted l: Presidencia del Consejo durante el mes de abril.
La decidida defensa de su hermano pais, Bulgaria, de la causa de la descolonizacién
y su habilidad diplomética, as{ como su posicién firme frente a la cuestibn de
Nemibia, nos dan sobrada razén para creer que las deliberaciones sobre este
importante tema serdén guiadas con eficacis.

Asimismo, deseo rendir un homenaje muy merecido al Embajador Marcelo Delpech,
de 1s Argentina, por la forma capaz en que dirigid los trabsjos del Consejo durante
el mes que acaba de transcurrir.

Ls cuestién de Namibia se hs venido considerando en este Consejo durante mis
de 20 sfios. Se hen sprobado innumerables rescluciones y se han traszedo estrategias
bien intencionadas, La Organizacibn Populsr del Africa sudoocidental (SWAPO), los
mismbros del Grupo Africano, los miembros del Movimiento de los No Alineados y,
ciertanente, ls comunidad internscionsl en su oonjunto hen expressdo su sentida
esperania y sus aspireciones de un répido sccesc de Namibis a ls tan sgusrdads
independencia. Se han hecho nuMerosos llamamientos s todos aquellos que tenfan
algdn grado de influencia o poder sobre Sudéfrics, pese » los obvios vinculos de
ciertos Estados con el régimen racists.

Cusndo se aprobd 1a resolucidn 435 (1978) del Consejo de Seguridad, a
inicistivas de los cinco psises occidentales, crefamos, casi contra tods esperanzs,
que por fin estabs & nuestro alcance unas férmuls aceptable para ls independencia de
Namibiz. Infortunsdsmente, los asgontecimientos que siguieron se csracterizaron por
la duplicidad, el engafio y las dilsciones de Suddfrica, as{ como también por 1ls
vacilacibén, la renuencis o la inaccibn de algunos colaboradores tradicionales con
que cuenta el Estado del apartheid. Esos Estados, que podri{sn haber desempefado un
popel decisivo para ejercer ls presidn necessris sobre Suddfrica, no estuvieron &
1a alturs de sus responsabilidades cuando se tratd de adoptar medidas concretas
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contra el régimen que, desdichadamente, concebiun como vanguardia fidedigna de la
civilizacién occidental. Como puede discernirse claramente de los rasgos generales
del sistems de apartheid, no hay nada ni de occidental ni de civilizado en el
régimen de Pretoria. 5in embargo, précti:amente a instancias de ese régimen,
algunos paises occidentales han opuesto pretextos injustificados para demorar la
independencia de Namibfa, incluida la cuestién 3e la vinculacién. As{, la saga de
Namibia es ls historia no sélo de una fe traicionsda sino el de una fe mal cifrada.

Com- hemos aprendido los miembros de 1la comunidad internacional a rafz de
nuestra experiencia espeluznantes y con frecuencia frustrante en el caso de Namibia,
jonés debiS haberse concedido a aquells entidad ni un minimo de confianza. Con su
desprecio por las resoluciones de este Consejo y su represién del pueblo namibiano,
as{ como su ocupacién ilegal de Namibia, Sudéfrica ha mostrado su verdadero cariz.

Hasts la fecha Sudéfrice no sélo ha rechazado todas las propuestas y planes
signiticstivos pars uns independencis pecifica y expedits del Territocrio, sino que
ha procursdo consclidsr su dominscién sobre é1 instalando regimenes t{teres, cuys
dltims versién es o1 denominsdo goblierno de transicidn.
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Ademis, los jévenes namibianos han sido reclutados por la fuerza en su mis
tierna edad pars al ejército de Sudéfrica; las aldess namibianas han sido arrasadas
por las fuerzas de ocupacién; loe trabajadores nativos han sido sometidos a
sufrimientos indecibles y los recursos naturales del Territorio han sido explotados
sin consideracién alguna por las generaciones presente y futuras de Namibia. Para
colmo de males, Sudéfrica ha llevado a cabo sus planes pérfidos de
desestabilizacién contra los Estados vecinos.

Todo esto es una afrenta a 1la dignidad de todos y cada uno de los namibiancs y
de tados y cads uno de los africanos, pese a 10 cual el Consejo de Seguridad no he
podido impouer sanciones obligatorias contra el desbocado régimen sudafricano
debido & la renuencis de algunos peises occidentales a plegarse a la lnica medida
concertada internacional viable para poner de hinojos a Sudéfrica.

Los paises que han llegado a emitir su voto negativo en beneficio de Sudéfrics
han aducido que las sanciones obligatorias serisn demasiado globales e
indiscriminadas. Con gran frecuencia han sostenido que estss acciones seguramente
pondrian sn peligzo las economfas de¢ los Estedos d¢ 1o lines del trente y
perjudicerian ¢l nivel de vids de los sudafriosnos negros. No vemos mérito alguno
en ests argumento psternalists, va que los propics representantas de escs paises en
esta misns sals han expressdc su disposicidn s sceptar cuslquier ssorificio en ls
sedida que le imposicién ds esss sedidas contribuys s ls independencis de Nemibis y
8 la totel liberaciln de Sudéfrics del sistems monstrucso del gpartheid.

81 bien no ¢s el deseo ds 13 delegacién de EBtiopfs sefislar con el dedo al
culpsble en ests caso clisico de mel uso de 1s justicie, ys qQue las circunstanciss
del caso de Namibia son sumamente clatss, es indispenssisle que pongsmos las cosas
on clero despuds s dos deceniocs de persevetencia. 81 bien reconccencs ls
tendencis positive de los paises cccidentales que han adoptsdo sanciones limitadas
oontrs Sudéfrice, seguiremos expresando nuestro pesar frente s 1a renuencis de
siguncs miembros del Consejo de Seguridsd que se tesisten s sumsrse & nosotros en
ls hpodcién de sanciones obligestoriss, 1o que se hs vuelto indispensable por la
intransigencia de sudéfrics.
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De quienes describen al apartheid como un crimen de lesa humanidad, exigimos
una cooperaciédn bidsica en nuestro esfuerzo colectivo por ejercer presién sobre
Sudéfrica para cbligarle a acatar todas las resoluciones y decisiones del Consejo
de Seguridad relativas a Namibia. Como hemos sefialado anteriormente, quienes han
manifestado su preocupacibn por el respeto de los derechos humanos en Namibias y
Sudéfrica tienen la obligacién moral Ae cooperar en todos los esfuerzos
internacionsles tendientes a poner fin de una vez por todas al gpartheid. Huelga
recordar a esos Estados que bregar por una relacién sostenida sobre la base de la
equidad con la totalidad del continente africano es mucho mis prudente que
aferrarse sl régimen de apartheid, condenado al cesto de desperdicios de la
historia. Huelga que informemos a los propioe pafses que se jactan de tener una
civilizacién inmaculada que el apartheid es incivilizado. Huelga que reiteremos a
los paf{ses tecnolégicamente adelantados que los equipos y la tecnologfa militar que
brindsn & Sudéfrics se utiliza pars mutilar y asesiner a nifios namibianos. Huelgae
que sefislemcs & la atencidn de estos Estados que Sudéfrica smensza la pez y la
seguridad d¢ la regién a rafz de la colaboracién de que disfruta de psrte de estos
Estados en ¢l avanzado terreno de la tecnologfa nvolesr,

Nuestra delegacifn esté convencida de que el .onsejo debe tomar las medides
necesariss en virtud del Capitulo VII de la Carta. Creemos que debe tomarse uns
dscisifn histlrics paza evitsr un befio de sangte en Nanibias. De la wisms maners,
espersucs que los mienmbros cocidentsles del Conseio de Segurided que se aponen a la
imposicién de sanciones obligstoriss reconsideren su asctitud y permitan que las
Haciones Unidas promuevsn el svance de 1s causs de 13 pez y la independencia en el
Africa meridional. En este momento histérico, esperamos sincersmsnte que estos
paises no sean quienes, una ve: més, impidsn nuestra msrcha colective hacis el
futuro, '

Quisiers, pues, concluir mi dsclarscién apoysndo plenamente el proyecto de
resolucidn presentado a los miembros del Consejo y reiterar la inconmovible
solidaridad de Btiopis con ls justa lucha que iibrs el hercoico pueblo de Namibis
bajo la direccién de la Organizacidn Popular del Africs Sudoccidental (SWAPO), as{
como su total decisién de apoyarls. '
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El PRESIDENTE (interpretacién del francés): Agradezco al representante
de Etiopfa por las amables palabras que me ha dirigido.
El préximo orador es el representarte de Siria, a quien invito a tomar asiento
a la mesa del Consejo y a formular su declaracién.

Sr. AL-ATASSI (Repiiblica Arabe Siris) (interpretacidn del érabe): Deseo
transmitirle, gefior Presidente, nuestras felicitaciones més célidas por haber
asumido usted la Presidencia del Consejo de Seguridad pars el mes de abril. Sus
dotes de prudencia, cortesia y su considerable conocimiento de los procedimientos y
tradiciones de este érgano, asf{ como las relaciones estrechas que existen entre
nuestros dos palses, nos hacen confiar plenamente en que el Consejo de Seguridad
cendré éxito en sus deliberaciones.

También deseo transmitir a Su Excelencia el Embajador Marcelo Delpech,
Representante Permanente de la Argentins, nuestro reconocimiento sentido por la
forms hébil, seria y ducha en que presidid los trabajos del Consejo el mes pasado.
8u dedicada direcoién del Consejo durante sus reuniones y consultas scbre las
cuestiones que debid sbordar fueron clsramente ispsrciales y sumamente diestras.
Puede enorgullecerse de su labor.

Bl deterioro de ls situscién en el Tertitorio de Namibia desde que el Conseio
de Seguridad se reuniera por Gltims ves pers exsminar ess cuestidn exige hoy que
este bzgano adopte medidas graves y urgentes que reflejen ls profunds preccupscién
de los miembros de las Naciones Unidas per la cuestidn de Namibia., De ls lecturs
del informe del Secretario General (8/18767), surge con evidencia que hs entsblado
consultas ampliss e intensas con todas las pertes interessdss a fin de preparar el
canino paia la puests en préctics del plan de las Naciones Unidas pars ls
independencis de Mamibia tal como estd expuesto en 1a resolucién 435 (1978) del
Consejo de Seguridad. Bn su informe ¢l Seoretario General llega s 1a conclusibn de

que, si bien se han establecido todas las condiciones necesariss pars la splicacién
" de ese plan, ls insistencia de Sudéfrice en vinoulsr la independencis de Namibia
con ls presencis de tropss cubsnas en Angola es un obstéculo psrs la pronta
sclucidn de 1ls cuestién. Todas las disposiciones acordsdas desde 1985 se hen
logrado, pero Namibia ain no es independiente.
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Eg verdaderamente desalentador que no se hayan realizado progresos en la
bisqueda de los arreglos necesarios para una pronta independencia del territorio.
La Organizacién Popular del Africa Sudoccidental (SWAPO) ha reafirmado su apoyo a
la resolucidn 435 (1978), del Consejo de Seguridad, como el linico medio para lograr
la total independencia del Territorio. Desde el propio comienzo, la SWAPO se
manifestd dispuesta a cooperar con el Consejo de Seguridad y con el Secretario
General. Pero Sudifrica insiste en la "vinculacién® y ademis ha hecho befa de las
regsoluciones del Consejo de Seqguridad y exacerbado la ilegalidad de su ocupacién
del territorio £l instaurar el llamado gobierno provisional, con el propdsito de
apuntalar su posicién. Y todo esto ocurre en momentos en que el pueblo namibiano
prosigue viviendo bajo la agresién, la tortura y el hegemonismo politico.

En muchos foros se ha exsminado la cuestidn, incluida la cumbre de la
Organizacién de la Unidad Africans, la Conferencia Cumbre del Movimiento de los
Paises No Alineados celebrada en Harare, la cunb:'c de la Conferencia Islémica
rounides en Kuwait, la Conferencia Internacional pars la Independencia Inmediatas de
Nemibia, celebrada en Viena, el decimocuarto perfodo extraordinsrio de sesiones de
la Asaablea General y el cuadragésimo primer periodo ordinario de sesiones de la
Asamblea General de las Naciones Unidas. En todos estos cénclaves se ha condenado
la incessnte cgupscidn de Nemibie s manos de Suddfrica. Bl mundo entero,
undnisgmente, ha convenido en que ls fnics base para lograr la indepandencias
pacitics de Namibis es le resolucién 435 (1978) del Consejo de Segurided,

Los oradotes gque me precedieron se explaysron largamente sobre los
antecedgntes de 1a cuestiln y sobre las medidas tomadas hasta ls fecha. Las
propuestas del Secretsrio General han sefislado claramente lss técticas dilatorias
de Sudéfrica que obstsn & la splicscién de las rescluciones del Consejo de
Seguridad, particularmente la resolucidn 566 (1985), que entre otras cosas
establecia que el sistems electoral ers la (nics condicién ~.a faltsbs sclucionar
psra allanar el camine para la splicscidn de la resolucidn 435 (1978). De no
lograrse esto, el Consejo de Seguridad se veria obligado a resunirse pars considerar
la imposicién de sanciones, de conformidad con el Capftulo VII de la Cartas.

iDe dbénde saca aliento Sudéfrica para sequir desacatando a la comunidad
internacional? El apoyo politico que le brindan ciertos Estadcs de Occidente, ¥
particularmente ls politica de la participacién constructiva azlientan al régimen
racista a desafiar a la comunidad internacional y a insistir en la politica de
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apartheid, en la ocupacién de Namibia y en sus actos de agresidn contra los Estados
africanos vecinos.

El apoyo y la colaboracién estrecha que media entre el régimen racista y el
régimen de Tel Aviv se ha hecho cosa de conocimiento comin., Todos hemos escuchado
o leido en los medios de informacidn sobre la cantidad de armas y el nivel del
apoyo que el régimen de Pretoria recibe de su homélogo de Tel Aviv. Estas
informaciones fueron emitidas durante la preparacién del informe piuesentado al
Congreso de los Estados Unidos sobre las relaciones de Suddfrica y otros Estados,
Por ejemplo, el Washington Post del 28 de matzo de 1987 destaca, seqln

informaciones de Israel, que las ventas de armas de Israel a Sudffrice se calculan
entre 600 y 800 millones de ddlares. Mientras tanto, el Wall Street Journal del

28 de marzo de 1987 dice que los actuales contratos para la venta de armas entre
Israel y Sudéfrica se ubicarfan entre los 200 y 500 millones de dblares al afio, o
lo cusl debe sumarse ls cooperacién econémica, politice, y cultural, as{ como en
otros terrenos, porque ambos regimenes son racistas y estén empefiados en opriamir a
la poblacién vernéculs y privarla de sus dereches por todos los medios.

Dos de los problemss més graves que amenazan la pas y la seguridsd
internscionales son ls cuestién de Namibia v su contrapartida, 1s cuestién de
Palestine., Namibis sigue siendo uns responssbilided morsl y polftics que debe
asumiz el Consejo de Seguridad., Bl Consejo debe comenzar por temar medidas
decisivas que garanticen la independencis del pueblo del tercitorie, sin meyor
demora, El dnico csmino ablerto sl Consejo hoy dfa es la aplicacién d¢ sanciones
obligatorias, de conformidsd com lo dispuesto pot el Capitulo VII de la Carta, a
efectos de obligar a Sudidfrics a que aplique la resolucidn 435 (1978) vy de lograt
1z inmediats independencis de Namibia, poniendo fin a la ocupscién que ese
Tervitorio padece 3 manos de Sudéfrica. La persistencis de la ocupscibn supone tan
solo el constante ssqueo de recursos y riguesas naturales de Namibis, ssgqueo
actualmente producido en cooperacidn con varios Estados Miembros de las Naciones
Unidas, como queda palmariamente claro en ¢l informe del Consejo de las Naciones
Unidss pars Nemible del 9 de junic de 1986, particularmente su pécrafo 18,

Para concluir, deseo afirmsr nuestra total solidaridad y spoyo pars con el
pueblo de Namibia y su Movimiento de Liberscibn, la SWAPO. Instamos al Consejo de
SBeguridad a que haga valer su autoridad imponiendo al rdgimen racista sanciones
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globales y obligatorias de conformidad con el Capftulo VII de la Carts para
forzarlo a abrir el camino a la independencia namibiana. La victoria siempre
estd del lado de los que luchan por 1la independencia y la libortad.

El PRESIDENTE (interpretacién del francés): Agradezco lag amables
palabras que me ha dirigido el representante de la Replblica Arabe Siris.
El orador siguiente en mi lista es el representante de Mongolia, a quien
invito a tomar asiento a la Mesa del Consejo y a formular su declaracidn.

Sr. DOLJINTSEREN (Mongolia) (interpretacibén del ruso): Sr. Presidente:
Ante todo, permitame expresar nuestro reconocimiento a todos los miembros del

Consejo de Seguridad por habernos ofrecido la posibilidad de intervenir en este
debate.

Aenés, ls delegacién de Mongolia tiene la satisfaccibn e verle a usted,
representante de un pais hermsno, Bulgaris, ocupando el elevado cargo de Presidente
44l Conseio de Seguridad durante este mes. Bulgaria es un pafs con el cusl
Mongolis mentiens relaciones fraternsles sumsmente estrechas. Estamos segutos de
que bajo su prudente y ducha direcoibén el Consejo ha de resolver con éxito las
tsress que se le han encomendsdo Sursnte este mes.

Asinismo, deseo tendir tributo a su predevesor, el Embajsdor de 1a Argentine,
por la formy tan capaz en que dirigis los trabajos del Conseijo dursnte el mes
pasado,

El Consejo de Seguridad vuelve s exsminar uns cuestiln cuya solucibn results
ys ispostergable. Conc se sabe, Namibias es el filtimo gran territorio colonisl cuys
poblacién vernfculs padece tanto del yugo colenial como de la discriminacién
racial, FPese a las nuzerceas resoluciones de las Naciones Unides y a ls condena
internacional, asf{ como s las exigencias de 1a opinién pGblica mundial, el régimen
racista sudsfricano no sdlo prosigue ocupando Nsmibia, sino que hace extensivo a
este territorio su criminsl sistema de apartheid, condenado por nuestra
Organizacién como un orimen de lesa humanidad. '



Espafiol 8/PV.2745 Sr. Doliintseren, Mongolia
AC/3g _ -6l-

Las informaciones que nos han llegado recientsmente de Namibia indican que en
el pals prosiguen y se {ntensifican la represién, el terror y los asasinatos de
gente absolutamente inocente. Durante mucho tiempo ha cometido all{ desmanes un
ejército racista sudafricano de 100.000 efectivos, todo lo cual constituye un grave
desafio a la opinién piblica internacional y a nuestrs Organizacién. Adenmés, los
racistas sudafricanocs han transformado a Namibia en plataforma de lanzamiento da
sus agresiones contra Angola, Botswana y demés Estados independientes vecinos, como
1o demuestra en particular el hecho de que durante 10 afios Pretoria ha venido
librando una guerrs contra la Repiblica Popular de Angola, ocupando por cierto
parte de su territorio. Lo que acabo de decir demuestra en forma incontrovertible
que los actos criminales cometidos por Pretoria en el Africs meridional constituyen
vna amenazs directa a la paz y la seguridad internacionales en la regién y allende
la nisms.

En este sentido mi pais expresa una vez afs su total solideridsd y apoyo a 12
lucha de Angola y demés Estadocs de 18 1ines del frente que defienden su liberted,
independencis y scbheranfs contrs 1a sgresién de les fuersas del racismo y el
isperialisso.

Es de todos conocido qus el régimen racists de Pretoris ha podido hasta hoy
santansr pertinazmente su polftics oriminal y lansar un sbierto dessfio s 1s
comunided internscionsl msrced exclusivaments al apoyo y la esistencia glabsles que
secibe de clertos Estados de ocoidents. Bl Gltimo ejemplo concreto del spoyo
abierto que prests s Pretoris el ocoidente 10 constituyen 108 votos megativos de
tres Estados occidsntales el mes passdo en el Conseio de Seguridad, cuando se
sometid & votscién el proyecto de resolucién sobre la adopoiédn de sanciones
parcisles contra el régimen racista sudafricsno, En este contextc nuestra
delegacién, 1o mismo que otrss, exige resucltamente que las Potencias occcidentales
cesen en su apoyo 8 Pretoris y se abstengsn de su politica obstruccionista frente u
los problemss del Africs meridionsl,

Nuestrs delegsciln condens asimismo 1a explotacibn inmisericorde y el saqueo
de 108 recursos natursles de Namibia por psrte de Sudéfrica y las empresss
transnacionales de las Potencias imperialistas.

Como se ha dastacado en las intervenciones de los oradores que me han
precedido, en los dltimos afios el régimen racists de Pretoria y quienes lo apoyan
han recutzido a nuevas tretas y trucos a fin de dilatar su partids de Namibia.
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Entre ellas se encuentra la llamada vinculacién de la solucibén del problema do
Namibia con cuestiones que no tienen nada que ver con este. Por ejemplo, la
retirada de los combatientes internacionalistas cubanos de Angolas.

La Repiblica Popular de Mongolia, al igual que muchos otros pai{ses, rechaza de
plano y condena resueltamente esta vinculacidn espuria y todo intento de prorrogar
por todos los medios posibles la presencia de los racistas de Namibia, con lo que
al propio tiempo se busca debilitar la capacidad defensiva de Angola frente a los
teiterados actos de agresiém de Pretoria.

Ha llegado scbrademente la hors de adoptar las medidas més resueltss contra el
régimen racista de Pretoria para obligarlo de esta forma a abandonar Nemibia y
eliminar el sistems criminal del apartheid. Entre estas medidss que deben
adoptarse contrs Pretoria se encuentran las sanciones globales y obligatorias en
virtud del Capitulo VII de l1la Carta.

En este sentido nuestra delegacién, 1o mismo que muchas otras express la
esperanza de que el Consejo de SBeguridad ha de imponer tales sanciones @& Pretoria
de inmedisto.

Nusstrs delegacibén hace igualmente suya ls exigencia escuchads de lsbios de
oradores precedentes de¢ que los miembros del Consejo gus tienen uns actitud
negativa frente s lss ssnciones revisen su posicifn y no impidsn que este S&cgano
sdopte wedidas eficeces contra Suddfrice.

Igusluente compartimos la conclusidn que figurs en 1s declaracién polftics de
1a Octave Conferencis de los Jefes de Hstedo y de Goblerno dsl Movisiento de los
Pafses No Alineados en el sentido de que Quienes se niegan s imponer sanciones
globales y cbligatorias al régimen racista sudafricano passn a ser cluplices de sus
actos (documento A/41697),

Bn lo que atafie a nuestro pefs, el Gobierno de la Replblics Popular de
Mongolia, sobre la base ds su politics de principios siempre hs experimentado uns
sincetas solidaridad con todos los pueblos que luchan por ls liberscidn sicisl y
nacional. Nuestro pals hs sido y seguicé siendo partideric de 1la justs causs del
pusblo namibiano y del pueblo sudafriosno, que luchan contra loe racistss por su
libertad e independencia.
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El Secretario General del Comité Central del Partido Popular Revolucionario
Mongol, Presidents del Gran Hural Popular, Comarada Batmunh, en su informe
presentado al Comité Central del vigésimo noveno Congreso del Partido, destacd:

*Nuestro pafs apoya resueltamente a los pueblos de Namibia y de Sudéfrica
que luchan por liberarse del yugo del colonialismo y el racismo.”

Aprovechamos esta oportunidad para expresar nuevamente nuestra firme
solidaridad y apoyo al pueblo namibiano y a su dnico y legitimo representante, la
Organizacién Popular del Africa Sudoccidental (SWAPO) en su lucha por liberarse del
sojuzgamiento colonial y racista,

El PRESIDENTE (interpretacién del francés): Agradezco al representante
de Mongolia las smables palabras que me ha dirigido.
En razén de 1o avanzado de la hors me propongo levantar la sesién. Con la
venis del Consejo, ls préxims sesién en la cusl continuaremos el exsmen del tema
del orden del dis se celebraré maflans, jueves 9 de abril de 1987, » las 10,00 horss.

is sesién & las 18,10 hotas,



